GoOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION

Introduction

IJono 5:13 Nioni seyine', Gorixo xewaxomi dintwikwiroarigidyine' “Nene dintniyiminkimoninipi
tinwae'nerfani?” niyaiwiniro nijid imoniptri nani paytrina neari monaparinini.

I We are all sinners!

Romi 3:10 Bikwiyo dani ripi ript nira uniniytnioni seararinapimi sopintnonini. Bikwiyo wi e ripi niriniri
eanini, “Ama wi aga we' rénigid mimoninoi. Wo ai e mimodnini.

Romi 3:23 Ayiripi seararinini. Gorixo ama go go Jisast Kiraisomi dinFwikwiroarinagi niwinirind “Giwe' ronink
worini.” rararinirini. Aykripi nanirini. Ama nineneni iwinerane Gorixo sedyi e imoénintapi e'irixiniri iméninipi
me' pisH wedrinwa enagwi nani o Judayo xegi bi wiiri e'mdyo xegi bt wiiri neri yedyruyimixemeanidmani. Dint
wikwirdia giykgiyrnini nani o “Diniwikwiroarigidyf, ayFgiwe' ronigidyirini.” rararinirini.

Romi 5:12 Sid wakwinigidyknani eni wigkxidwo irindnintimoénini. Dint miwikwird sidni wakwinigidy maridi,
ama sid niwakwiniro ai Ebirfamo sid miwakwininana Gorixomi dinkwikwironipa axipi wikwiroarigidyrnani eni
wigkxidwo irindninkimonini.

We are all sinners!

Il There is a cost for that sin!

Romi 6:23 Sié wakwinigidyinani eni wigixiawo irindnintimonini. Dinkmiwikwird sioni wakwinigidyr mariai,
ama sid niwakwiniro ai Ebirfamo sid miwakwininana Gorixomi dinkwikwironipa axipi wikwiroarigidyrnani eni
wigkxidwo irindninkimonini.
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riromixintsina saripdyo dani rid apidwianinfwearinerini. Ayie anintwepirid enagi nani rinini Ami bi
Pepiriapiyi rininipt xixent meapiridrini.” nirininigini.

I11 Christ died for our sins.

Romi 5:6 Ayfript nani “Dintwikwimoarinwapi nani ripaiwinint meaantwamani.” seararinini. Xdmi Gorixomi
riwFumoagwae'ne entoiintnerane xewaninene yeaytyimixemeananirane nani wi mimoninana Gorixo xe
oeniri wimoéninina dama Kiraiso yeaytneayimixemeamidniri nani neapeinirini.

Romi 5:8 E nerintaiwi nene rixa ama we' rénintnimoénimana enand marii, nene sini uyiirwiarina Kiraiso
neapeinipimi dani Gorixo nene nani dintsipi neainipt nani neaiwapiyiniini.

Romi 14:9 Ayiripi nani seararinini. Kiraiso ama pegfdyo tini mipe' sini sinfnweagidyo tini wigi Aminao
imonimidniri rixa niperi ami widpinimeankenagi nani seararinini.

Romi 6:23 Sid wakwinigidyFnani ent wigkxidawo irindnintimonini. Dint miwikwird sidoni wakwinigidyr mariai,
ama sio niwakwiniro ai Ebirlamo sid miwdkwininana Gorixomi dintwikwironfpa axfpt wikwiroarigidytnani eni
wigkxiawo irindnintimonini.

Christ died for sinners!

I\VV Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Watwurimeiarigidwa 4:12  Ama nene yedyi neayimixemeapaxiimaéninidmi wo menini. Gorixo 4ma nene
yedyFneayimixemeapaxiimonino nani ninearirind dma nini xwia riri nirimini nweagfyo aiwi yorami wo nani
niriri nearinimani. Ayrna woni onirini.” urininigini.

Epesasi 2:8-9 Seyine' Jisasomi dinrwikwirdana Gorixo wa niseawianiri seaiinipimi dani yeayr
seayimixemeanirini. Segidinttini egfapimi dani yedyiseayimixemeantmani. Seyine' nantyarinagia sinwtk
niseaniri nani yedyfseayimixemeanimani. Ama wi ai wigiegidpi nani weyi mimearinipa e'irixiniri anipa yeayr
seayimixemeanirini.



Taitaso 3:5 nene yeayfneayimixemeanirini. Imirinf mimonintnewaninene we' nirdnirane yarinwapt nani dinf
nimori nani yedyrneayimixemeanfmani. Xewanino wa nineawianiri nani yedyr neayimixemeanirini. Ayf fwr
nene yarinwapit yokwarimtnineaiirina xioya kwiytpimi dani —Apt igldnintneaedmoarinipimi dani ama ami sint
imoninwae'ne neaeweari dininiyiminttinwae'ne neaimixiri enfpirini. Apimi dani yeayt neayimixemeanirini.

V We must put our faith and trust in Christ in order to be saved.

Romi 4:24 Nene dinineaimonfa nani eni niriniri ednini. Gorixomi —Oya dinitini Amina Jisaso xwaripayo
dani widpinimeanirini. Omi dini wikwiroarinagwi nani “Giwe' ronigtayirini.” rariniene dintneaimonia nani eni
niriniri ednini.

Romi 10:9-10,13 Xwiyid api, ayfripirini. Amayine' aya me' Jisaso nani “Amindorini.” niriri woakikieri “O
Gorixoya dinfrtini xwaripayo dani wiapinimeanirini.” niyaiwiri dinfwikwirori nerinayf, Gorixo yedyr
seayimixemeantiarini. Aykript seararinini, “Gorixo ama wo Jisasomi diniwikwiroarinagi niwinirind ‘We'
roninorini.” rariri manfyo dani woakikkyarinagi niwinirina yeaykuyimixemeari yarinirini.” seararinini. Bikwiyo
re niriniri edniniripi “Giytgiyi Aminao yeayfoniyimixemeaniri yarini witdyo yedyt uyimixemeanfarini.” niriniri
eaninipi nioni seararinapt tini xixeni axip+ rininagi nani seararinini.



If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that I am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin, which is
death and hell. However, | am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His
death and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"'
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